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Las dessa anvisningar noga. Folj alla pa produkten anslagna varningar och anvisningar.

Den finska foertaget Lojer Group konstruerar och tillverkar utrustningar och inredningar till
sjukhus- och vardinrattningar och forser halsovardsomradets personal med utmarkta produkter i
kravande miljcer. Lojer har atagit sig att utveckla och tillverka sjukvardsutrustning- och verktyg
enligt den hallbara utvecklingens principer som siktar pa patienternas basta majliga vard idag
och i framtiden.

Copyright © Lojer Oy, 2016 | 1/2016 2




1 Lojer Manuthera 242

Lojer Manuthera 242 manipulations- och mobiliseringsbank ar avsedd att anvandas av professionell personal
for massage, fysioterapi och mobilisering. Banken ar avsedd for behandling pa en liggyta och for patienter
over 12 ar och som ar minst 146 cm langa.

Banken bestar av 5 liggytor samt armstod. Ett mobiliseringshandtag kan fastas pa fotdynan vid behov.
Elektriska justeringar kan utféras fran olika sidor av banken. Det finns spakar for forlangning och lutning pa
bada sidorna av banken. Lassprintar for séankning, for hantering av nedre dynan och huvudet finns pa vanster
sida och ar fabriksinstéllda (Bild 1). Lassprintarnas placering kan andras.

Detta dokument innehaller anvisningar for drift och underhall av enheten. Vanligen bekanta dig med dessa
instruktioner innan du anvander banken. Anvand endast banken enligt beskrivningen och fér de specifika
anvandningsomraden som anges. Spara dessa instruktioner omsorgsfullt och se till att de finns tillgangliga for
alla mojliga anvandare under bankens hela livslangd.

& Folj anvisningarna i detta dokument for att undvika olyckor

& For att sékerstélla en saker anvandning och inte ogiltigforklara garantin ska bénken endast
anvandas enligt beskrivningen i dessa instruktioner.

1.1 Beskrivning av delarna
Bankens olika delar visas nedan (Bild 1). Justeringsspakar och lassprintar beskrivs under varje funktion.

Bild 1: Lojer Manuthera 242

Huvudsektion
Armstod
Ovre thorakaldynan
Nedre thorakaldynan
Bendyna
Fotdyna
Faste for fixeringsbalte
Séakerhetslist
Hjul

0  Justeringspedaler

P OO~NOOOAWNPE
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1.2 Symboler

Symbol Beskrivning
CE Denna produkt uppfyller kraven i medicindirektivet 93/42/EEC

Spoltatt

Beakta anvandningsinstruktionerna

Utrustning av typ BF

Transformatorn har éverhettningsskydd

Endast for inomhusbruk

Skyddsisolerad struktur

Skyddsjordad (klass I-enhet)

Klamrisk

Viktig/Varning

Varning

Las oppet

Las stangt

Maximal patientbelastning

AR o d b oR)3

V HIGH | A LOW Hojdjustering

A TILTUP | V TILTDOWN 1 istering
TDANATINAAM .
FNIMw I Iy Vertikal rérelse av dynorna
BQTAT!OH Rotation av dynan
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Dropp
Mjukt stopp

@ Internationellt patent

CHO1
' Omtélig (férpackningsetikett)
]‘ ] Denna sida upp (forpackningsetikett)
:,:;‘t:‘ Foérvaras torrt (forpackningsetikett)
J

+50°C  Transport och lagringstemperatur (férpackningsetikett)

Tillverkare
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2 Introduktion

2.1 Inspektion vid leverans

Kontrollera innan banken tas i bruk att emballaget ar oskadat och att det inte har skadats under transport.
Var god meddela transportbolaget och leverantdren inom tva (2) dagar fran mottagandet i handelse av
transportskada.

Sakerstall att leveransen omfattar alla delar enligt féljesedeln. Var god kontakta leverantéren omedelbart om
nagot saknas.

& Banken kan forvaras i temperatur mellan +10...+40 °C. Tillaten luftfuktighet 30...75 %.

2.2 FOre anvandning
Enheten ar avsedd for anvandning i normalt torr inomhusmiljo. Sakerstall att temperaturen i rummet ar mellan
+10 och +40°C och att luftfuktigheten ar mellan 30 och 75 %. Om enheten har exponerats for temperatur under
0°C ska den std i inomhustemperatur i minst 5 timmar innan dess funktioner anvands. Satt dig in i
anvisningarna och utfér féljande innan banken anvands:

o Sakerstall att allt emballagematerial har avlagsnats.

e  Sdakerstall att banken kan roras fritt upp och ner.

e Placera enheten pa den plats den ska anvandas och sparra hjulen.

e Anslut stickkontakten till ett vgguttag med natspanning som dverensstammer med den spanning som

anges pa enhetens typskylt. Sakerstall att natsladden I6per fritt frAn inkopplingsboxen.
e Lyft banken i nedre underrede (Bild 2). Banken far inte lyftas t.ex. i armstdden eller huvuddyna.

A Lyft endast banken i nedre underrede (Bild 2). Lyft inte pa nagot annat sétt.

Var uppmarksam nér du lyfter banken och lyft inte banken pa egen hand.

Bild 2: Lyftpunkter

Av sakerhetsskal skall stromsladden alltid anslutas till ett jordat uttag.

Bind inte natsladden till banken eftersom lyftrérelserna kan skada sladden. Kontrollera att
natsladden kan dras ut pa ett enkelt satt i en nddsituation.

Se till att avstandet till uttaget inte &r mer &n 2 meter.

Koppla bort natsladden innan du flyttar banken. Se till att sladden inte fastnar mellan delar av
ramen eller under hjulen.

Om stromsladden ar skadad, koppla bort den omedelbart. Anvand inte banken och kontakta
service. Anvand endast originalsladden.

> B bk BB

Se till att patienten inte oavsiktligt flyttar/rér ndgon annan styrenhet.

Copyright © Lojer Oy, 2016 | 1/2016 6



bR B B BB B

>

Placera inget under banken (t.ex. en stol eftersom banken maste kunna flyttas fritt). Kontrollera
att patientens kroppsextremiteter inte fastnar i bankens chassi.

Stéll inte b&nken under véaggstrukturer eller for nara en vagg.

Kontrollera att det finns tillrackligt med utrymme runt, éver och under enheten fér rorelser.
Observera att tillbehor 6kar behovet av utrymme.

Kontrollera att utrymmet runt banken &ar sakert. Det ska inte finnas nagra vassa kanter eller
andra eventuellt skadliga objekt runt banken.

Andra inte strukturen pa enheten och installera inga andra delar &n de som namns i detta
dokument.

Anvand inte banken eller tillbehdr om den inte fungerar ordentligt. Kontakta service.

Tryck inte banken mot en dorrtroskel. Lyft endast banken fran de punkter som anges i Bild 2.
Anvand enheten i enlighet med den avsedda anvandning som anges av tillverkaren.

Frigor alltid hjulen innan du bérjar anvanda banken.

Fast ingenting annat an de avsedda delarna pa tillbehoren eller kontrollerna.

VARNING! Barn eller personer utan erfarenhet av banken eller personer med begransad
forstaelse far inte anvanda banken. Barn skall 6vervakas sa att de inte leker med banken! Av
sékerhetsskal I&s banken eller dra ut stromsladden nar den lamnas obevakad.

Saker arbetsbelastning (SWL) ar den maximalt tillatna lasten inklusive patienten och tilloehor.

2.3 Installation av justeringsfotterna

Banken levereras med transporthjul for att underlatta bankens installation. Transporthjulen @r endast avsedda
for bankens transport frdn emballaget till installationsplatsen. Nar banken har installerats pa 6nskad plats
behdver hjulen andras till justeringsfotter som levereras med banken.

Bild 3: Justeringsfotter

Detta byte maste utféras av tva personer. Var forsiktig nar du lutar banken.

A

Transporthjulen ar endast avsedda for att flytta banken frdn emballaget till installationsplatsen.
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En 8 mm sexkantsnyckel och 17 mm skiftnyckel behévs for att utfora bytet (levereras med banken).

1. Placera hjulen i rat vinkel mot banken. Nar den andra personen stér vid andra sidan av banken, lyft banken
forsiktigt sa att det gar att 6ppna hjulens |as.
2. Anvéand sexkantnyckeln for att montera av hjulen och avlagsna dem (Bild 4).

Bild 4: Avmontering hjulen med hjélp av sexkantnyckel

3. Skruva fast justeringsfétterna (Bild 5).

Bild 5: Skruva fast justeringsfétterna

4. Sank ned banken forsiktigt och upprepa steg 1-4 pa andra sidan.
5. Om golvet ar ojamnt riskerar banken att luta. Sakerstéll att banken har en jamn nivd genom att justera
fotterna.

Bild 6: Nivajustering av banken
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3 Anvandning

OBS! Anvand inte bankens elektriska funktioner oavbrutet langre an de tillatna tva (2) minuterna. Langre
anvandning kan leda till att transformatorn dverhettas. Om du anvander de elektriska funktionerna
oavbrutet i tva (2) minuter, anvand inte nagra elektriska funktioner under 18 minuter.

Traktion, dropp, justering av fotplattan och Total Lock fungerar med lassprint.

Oppna lassprinten genom att dra och vrida den till position som visas i Bild 7 a). Anvand/justera funktionen i

fraga och vrid samt slapp lassprinten till den lasta positionen (Bild 7b)).

a) b)

Bild 7: a) Lassprint 6ppen b) Lassprint last

A Anvand inte banken for att flytta patienter.

Till Manuthera 242 ar hjul standardutrustning. For att fa ned banken pa hjulen, tryck ned pedalerna pa bagge
sidor av banken. Kontrollera att pedalen ar ordentligt last (Bild a). For att vaxla tillbaka banken till dess
arbetslage, tryck ned pedalen for att 1asa upp den och lata den ga upp (Bild 8 b).

a) b)

Bild 8: a) Transportlage b) Arbetslage

Kom ihag att alltid koppla bort natsladden innan du flyttar banken. Se till att sladden inte lamnas
mellan bankens underrede eller under hjulen.

Kontrollera att banken &r i arbetslage innan du paborjar en behandling.

Var uppmarksam nér du flyttar bAnken. Anvand inte mobiliseringshandtaget for styrning.

B> BB B

KLAMRISK! Kontrollera att ingenting hamnar pa eller i bankens ram eller under banken nar du
anvander hjulen eller flyttar banken.
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3.2 Elektriska justeringar

OBS! Av séakerhetsskal blir bankens elektriska justering inaktiv om banken inte anvands under 2
timmar. Elektriska justeringar ar aven inaktiva nar stromsladden kopplas ur och sedan kopplas tillbaka igen.

| bada fallen blir justeringarna aktiva igen om man dubbelklickar pa Hi-Low pedalen uppat inom en sekund.
Néar banken ar upplast hors en ljudsignal.

Bankens elektriska justeringar anvands med hjalp av fotpedalerna. Rérelsen stannar nar man slapper pedalen.
Om rorelserna inte fungerar som de ska, tryck pa sakerhetslisten eller hall ned en annan pedal for att stoppa
enheten. Rorelserna kan ocksa stoppas genom att man kopplar bort stromsladden.

Mjukt stopp (strommen &r inte avstangd) kan utforas genom att man trycker pa sakerhetslisten (Bild 9) (sitter
pa de tva framre stangerna). Genom att trycka pa sakerhetslisten under en aktiv rorelse kommer banken att

andra rorelsen uppat. Banken hojs forsiktigt, stoppar och en ljudsignal aktiveras. Ljudsignalen later sa lange
som sékerhetslisten trycks ned.

—

'

Bild 9: Sakerhetslist

Kontrollera att sékerhetslisten fungerar ordentligt innan du borjar anvénda bénken:
- ljudsignalen later nar sakerhetslisten trycks ned.
- testa sakerhetslistens funktioner enligt beskrivningen ovan.

Var uppmarksam sd att patienterna inte trampar pa sakerhetslisten nar de gar upp/ned fran
banken.

Observera att banken kommer att hojas nar man trycker pa sakerhetslisten.

A
A
A

Anvand inte enheten om sakerhetslisten inte fungerar ordentligt.

3.2.1 HI-LOW justering

é KLAMRISK! Se till att patienten aldrig oavsiktligt flyttar/rér justeringspedaler.

KLAMRISK! Kontrollera att ingenting hamnar mellan eller under banken i samband med
hojning/sénkning av den.
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Justera bankens hojd genom att trycka eller lyfta pd HIGH/LOW pedalen (Bild 10) pa bankens sidor. Banken

hojs nar man trycker pa pedalen och sanks nar man lyfter pa pedalen.

MAX 105 cm

[ D @ D¢ D D ¢ D I
[ ] [ 1 Dy

MIN 49 cm

HI-LOW

Bild 10: HI-LOW justering

Bankens hojd kan ocksa justeras fran bankens huvudéanda (Bild 11).

7 4

V“‘Ql\\k
Loy,

Bild 11: HI-LOW justering vid bankens huvudéanda

3.2.2 TILT UP/TILT DOWN justering

é KLAMRISK! Se till att patienten aldrig oavsiktligt flyttar/ror justeringspedaler.

é KLAMRISK! Kontrollera att ingenting hamnar mellan eller under banken i samband med

hojning/sénkning av den.

Justera bankens vinkel genom att trycka eller lyfta p& TILT UP/TILT DOWN pedalen (Bild 12) pa bankens

sidor. Huvudandan sanks nar man trycker pa pedalen och hojs nar man lyfter pa pedalen.

< 53°

TILT UP/TILT DOWN

Bild 12: TILT UP/TILT DOWN justering

Copyright © Lojer Oy, 2016 | 1/2016
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3.2.3 Step-in mode

Step-in mode skall underlatta for patienterna att g& pa/av fran banken.

Avlagsna mobiliseringshandtaget och se till att sektionerna &ar horisontala och ordentligt lasta. Vrid fotplattan
vertikalt som p& Bild 13 a). Kontrollera att lassprinten ar ordentligt 1ast. Las upp forlangningsdelen for nedre
kroppen och flytta delen mot fotdynan. Las sektionen.

a) b)

1

Bild 13: a) Fotdynans och bendynans justering for Step-in mode b) Fotdynans lassprint

Lyft TILT UP-pedalen sa flyttas banken till instegningslage. Av sakerhetsskal aktiveras instegningslaget nar
lutningsvinkeln overskrider ~32°. Detta betyder att HI-LOW pedalen fungerar som en TILT DOWN. Nar
lutningsvinkeln ar lagre an 30° fungerar alla kontrollerna normailt.

A Innan du anvander Step-in mode bor du kontrollera att banken &r horisontal, att fotplatta och
dynan for nedre delen av kroppen &r i ratt lage och att alla delarna &r ordentligt lasta.

& HI-LOW justeringen fungerar som en TILT DOWN i Step-in mode.

& TILT UP och TILT DOWN rérelserna stannar i 2 sekunder nar banken ar horisontal. Rorelserna

kan fortsatta om man genast trycker pa pedalen igen.

3.2.4 Total lock
Total Lock funktionerna ger extra stod for kravande behandlingar.

& Var forsiktig nar du anvander Total Lock funktionerna.
é KLAMRISK! Kontrollera att ingenting hamnar mellan eller under bénken i samband med
hojning/sénkning av den.
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Total lock - Lasning av bendynan: Lyft stodet for total Iasning av bendynan. (Bild 14). Sank banken forsiktigt
tills den stannar mot stédet och du hér en ljudsignal. Slapp pedalen omedelbart. Kontrollera att stédet sitter
ordentligt och att dynan fér nedre kroppen &r stabil.

Bild 14: Lasning av bendynan

Total lock - Lasning av ovre delen: Las upp lassprinten for lasning av Ovre kroppsdelen vid bankens
huvudande (Bild 15) s& sanks plattan. Sank béanken forsiktigt tills den stannar mot stédet och du hor en
ljudsignal. Slapp pedalen omedelbart. Kontrollera att stodet sitter ordentligt och att sektionen for dvre delen ar
stabil.

Bild 15: L&sning av 6vre delen

Sank banken till lagsta laget (Bild 16) och det tredje laslaget ar aktiverat.

A

Bild 16: L&sning av nedre delen

Copyright © Lojer Oy, 2016 | 1/2016 13




Banken hojs automatiskt uppat om pedalen inte slapps inom en (1) sekund fran att ljudsignalen
hors.

& Nar banken &r i Total Lock kan du lyfta banken forsiktigt genom att trycka pda justerings-
pedalerna i minst en (1) sekund

Né&r Total Lock inte behovs langre, hoj banken forsiktigt och sank ned stodet vid bankens fotande eller las
stodet vid bankens huvudanda.

3.3 Bankens nedre sektion

A

Fotdynan tal inte att sitta pa. Storst tillatna belastining &ar 65 kg.

3.3.1 Fotdynan
Tryck pa vredet och justera fotdynan till 6nskat lage genom att lyfta/trycka pa dynan (Bild 17). Installera
mobiliseringshandtaget pa fotdynan genom att trycka den uppat vid fotdynans ande. Skruva at skruven for att
lasa handtaget.

Bild 17: Justering av fotdynan

For att justera fotdynan, las upp lassprinten (Bild 18) och vrid dynan till onskat lage. Lagg marke till att
fotdynans position inte kan @&ndras om mobiliseringshandtaget ar monterat.

Bild 18: Justering av fotdynan
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A\
A\

3.3.2 Extension/flexion

For att &ndra bendynans extensions/flexions lage, tryck ned vredet (Bild 19) och andra dynan till nskad vinkel.
Lyft upp vredet for att l&sa dynans position. Kontrollera dynan med den andra handen nar ingen patient ligger
pa banken eftersom gasfjadrarna ar valda i forhallande till patientens vikt.

Kontrollera att fotdynan &r ordentligt Iast.

Sitt inte p& fotdynan.

105cm>40°
75 cm 1>25°
65 cm I>20°

Bild 19: Andring av bendynans extensions och flexions lage

A Kontrollera att dynan ar ordentligt Iast nar extension/flexion inte anvands.
é KLAMRISK! Kontrollera att ingenting hamnar mellan eller under banken i samband med
hojning/sénkning av den

3.3.3 Traktion
For att anvanda traktion for bendynan, stall lassprinten i dppet lage for att Iasa upp positionen (Bild 20).

85 mm

Bild 20: Traktion fér bendynan

A\

Kontrollera att dynan &r ordentligt 1ast.
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3.3.4 Dropp

En snabb vertikal rorelse kan utforas genom att anvanda bankens droppfunktion. Den utférs genom att lata
bendynan glida ~10 mm och d& uppstar ett vertikalt dropp. Vid anvandning av denna funktion, stall lassprinten
i ett 6ppet lage (Bild 21). Efter droppet méaste dynan aterforas till sitt startlage for hand.

Bild 21: Fotdynans droppfunktion

3.3.5 Rotation
Lyft upp rotationshandtaget (Bild 22) pa bada sidor av banken. Stéll in bendynan i 6nskad vinkel. Vill man lasa
dynan i det laget s& kan man vrida tillbaka handtaget.

> 20°

Bild 22: Rotation av fotdynan

3.3.6 Lateral flexion

For att anvanda lateral flexion av fotdynan, 1&s upp spaken genom att lyfta upp den (Bild 23). Vrid fotdynan till
onskat lage och las den genom att trycka ned spaken. Kontrollera att dynan &r ordentligt Iast. Spaken kan
anvandas pa bada sidorna av banken.

Bild 23: Lateral flexion av fotdynan

A\

Kontrollera att dynan ar ordentligt 1ast.
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3.4 Bankens oOvre sektion

A\
A\
A\

Sitt inte p& huvuddynan. Storst tillldtna belastning ar 12 kg.

Sitt inte pa armstoden. Storst tilllatna belastning ar 12 kg.

Banken far inte lyftas i huvuddynan eller i armstoden.

3.4.1 Extension/flexion

For att justera den 6vre sektionens extension/flexion, tryck ned spaken (Bild 24) och flytta sektionen till nskad
vinkel. Lyft upp spaken for att lasa sektionen. Kontrollera sektionen med andra handen nar ingen patient ligger
pa banken eftersom gasfjadrarna ar valda i forhallande till patientens vikt.

Bild 24: Extension/flexion for dvre sektionen

3.4.2 Lateral flexion

For att anvanda den laterala flexionen av évre kroppssektionen, l1&s upp spaken genom att lyfta upp den (Bild
25). Vrid den 6vre kroppssektionen till 6nskat lage. Las sektionen till 6nskat Iage genom att trycka ned spaken.
Kontrollera att sektionen ar ordentligt Iast. Spaken kan anvandas pa bada sidorna av banken.

Bild 25: Lateral flexion av 6vre sektionen

A\

Kontrollera att sektionen ar ordentligt last.
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3.4.3 Extension/Flexion och motsatt justering av huvuddyna

A\
A\
A\

Sitt inte p& huvudsektionen.
Var uppmarksam nér du behandlar patienten vid bankens huvudanda.

VARNING! Huvudsektionen kan kollidera med den nedre ramen om huvudsektionen och
thorakalsektionen justeras samtidigt i den nedre positionen.

Banken har en huvuddyna med dubbla gangjarn som kan justeras med handtag.
For att anvanda extension/flexion hall in spaken (Bild 26 (1)) och justera huvudsektionen till onskat lage genom
att lyfta/trycka p& huvuddynan.

Bild 26: Extension/flexion av huvuddyna

Hall in spaken (Bild 27 (2)) och justera till onskat lage for motsatt vinkling av huvuddynan.

Bild 27: Motsatt justering av huvuddyna

Placera ingenting under banken. En stol kan endast anvandas vid béankens huvudédnda. Om en
patient sitter pa en stol, las banken sa att patienten inte olyckligtvis rakar rora nagot av reglagen.
Var alltid uppmérksam i samband med behandlingar vid huvudandan av bénken.
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3.4.4 Traktion av huvuddynan

For att anvanda huvuddynans traktion, stall in Iassprinten (Bild 28) for att I1asa upp positionen. Sektionen kan
l&sas fran bada sidorna av banken.

A\

Kontrollera att sektionen &r ordentligt last.

Bild 28: Traktion av huvuddynan

3.4.5 Lateral flexion av huvuddynan
Vrid armstéden som pa Bild 29. For att anvanda den laterala vinklingen av huvuddynan, 1as upp spaken genom

att lyfta upp den (Bild 29). Vrid huvuddynan till 6nskat lage. Las den genom att trycka ned spaken. Kontrollera
att sektionen ar ordentligt Iast. Spaken kan anvandas pa bada sidorna av banken.

A\

Kontrollera att sektionen ar ordentligt last.

Bild 29: Lateral flexion av huvuddyna
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3.4.6 Armstod

& Sitt inte p& armstoden.

For att sanka armstodet, lyft upp spaken (Bild 30) och justera hojden. Rorelse uppat kan géras genom att man
lyfter armstodet.

i~ ~——

Bild 30: Armstédens héjdjustering

Vrid armstodet genom att trycka pa lassprinten under dynan (Bild 31).

o~ ~—

Bild 31: Armstdédens justering

Armstdden kan vridas som sidostod (Bild 32). Lyft hela armstodet uppat och vrid det sedan langs thorakal
dynan.

&)
-

—
\<

= )

Bild 32: Armstddet som sidodyna
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4 Rengo6ring och desinficering

Avlagsna alla tilloehor och koppla bort stromsladden fére rengoring. Rengor flackar sa fort som mojligt.
Rengor regelbundet for att halla ytorna i gott skick. Utfor alltid rengdring/desinficering mellan patienter. Gor en
mer noggrann rengoring en gang i manaden. Folj anvisningarna for rengoring/desinficering som ges av
respektive beskrivning.

Metall och plastytor Rengér metall- och plastytor samt handkontrollerna med en fuktig trasa och ett svagt
alkaliskt rengdringsmedel. Anvand en liten borste for horn och andra svara platser. Skolj med rent vatten och
torka noggrant efter rengdring. Anvand inte starka vatskor. Anvand desinficeringsmedel (alkohol eller klor) och
folj anvisningarna fran desinficeringsmedlets tillverkare. Lat torka genom indunstning i rumstemperatur.
Plastytor (ABS, HDPE, PP) ar mycket motstandskraftiga mot kemikalier. Plast ar resistent mot blekmedel
(alkaliska foreningar), utspadda organiska eller oorganiska syror. Aven lésnings- och rengdéringsmedel kan
anvandas.

Plastytorna kan skadas om aromatiska kolvaten (bensen och dess derivat), ketoner, etrar och estrar och
klorerade kolvaten anvands. Plast kan ocksa forsamras om det utsatts for olika kemikalier samtidigt.

Ytor av rostfritt stal ar mycket motstandskraftiga mot kemikalier. Anvand ett milt rengéringsmedel for rengoring.
Ammoniak och de flesta l6sningsmedlen kan anvéndas for att ta bort svara flackar. Undvik klorbaserade
[6sningar.

Malade eller forkromade metallytor kan rengéras med ett milt rengéringsmedel. De &r ocksa mycket
bestandiga mot kemikalier. Anvand inte repande slipande pulver pa dessa ytor.

Alla ytor maste vara torra innan du ansluter och anvénder enheten.
Av sékerhetsskal bor du dra ut strémsladden fore rengdring.
Anvand inte vattenstrale (dusch, hogtryckstvatt) for rengoring.

Rengor inte i hog temperatur och luftfuktighet. Utsétt inte enheten for mycket fukt som kan
resultera i flytande pooler.

Anvand inte I6sningsmedel eller bensin for rengéring. Anvand inte syror for rengéring.

> BBBED

Desinficering noter ut ytorna. Efter desinficering, rengér ytorna med en ren, fuktig trasa. Spad
ut desinficeringsmedlet enligt tillverkarens anvisningar.

Dynorna ar gjorda av polyuretan (Elastofoam ®). Anvant material &r inte skadligt for halsan (EN 1SO 10993-
1).

Folj instruktionerna fran respektive tillverkare nar du anvander vanliga rengoringsmedel.
Anvand inte olje- eller fettbaserade l6sningar.
Anvand inte kemtvatt pa materialet.

Materialet &r inte bestandigt mot I6sningsmedel, klorider, tvatt-/poleringsamnen eller sprej.

cd

Fargamnen (fran jeans eller andra textilier) undantas fran all garanti.

Av hygieniska skal skall kladseln tackas med skyddande tyg eller papper. Ta bort flackar s& fort som mdjligt
med ljummet vatten och en fuktig trasa. Mikrofiberduk rekommenderas for detta andamal. Vid stark
nedsmutsning, anvand ett milt rengoéringsmedel och en mjuk borste. Anvand regelbundet en borste for att
undvika att materialet hardnar. Rekommenderat rengéringsmedel: Lojer Desiplint (1:10), som &r effektivt mot
bakterier utan torkning av kladseln. Upprepa rengdringen vid behov. (Sammansattning av Lojer Desiplint:
Klorhexidin-diglukonat 0,1 — 0,2 %, vatten 99,8 %.)

Vid behov kan kladselns desinficeras med en max. 70 % lésning av etyl- eller propylalkohol. Anvand
rekommenderade desinficeringsmedel. Observera att desinficeringsmedel néter pa materialytan. Lojer kan
inte hallas ansvariga for effekter som andra lésningar an de som anges pa webbsidan. Efter desinficering,
torka av ytorna med en ren, fuktig trasa.. Mer information fran tillverkaren. Torkade amnen eller amnen som
har trangt in under en langre period kan kanske inte tas bort helt.
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5 Underhall

Koppla alltid bort stromsladden fére service. Koppla bort batterisladden vid behov. Kontrollera
att funktionerna ar avstangda.

Las denna bruksanvisning omsorgsfullt.

Endast utbildad och behdrig personal far utfora service och reparationer. Underhall som inte
utfors av en auktoriserad person kan orsaka personskador eller skador pa produkten som
tillverkaren inte ansvarar for.

Se till att enheten fungerar korrekt efter alla underhallsatgarder.

Anvand inte enheten eller tillbehdret om det inte fungerar ordentligt. Om enheten har batterier,
koppla bort stromsladden och anvéand sékerhetsbrytaren. Kontakta service.

A
A
A
& Anvand endast av tillverkaren godkanda reservdelar.
A
A
A

Alla service- och reparationsarbeten maste dokumenteras.

>

Kontrollera stromsladdens skick innan du anvander enheten.

5.1 Underhallsatgarder
Yrkesanvandare ar ansvariga for att utféra underhallsatgarder varje manad och var 6:e manad.
En gang i manaden ska TILT UP och TILT DOWN justeringen drivas till deras grans. Inspektera kontrollerna
och deras kabelanslutningar. Kontrollera skick och funktion av féljande delar minst varje halvar.

e Stromsladden och dess fastsattning.

e Motorernas kabeldragning.

o Kontrollerna och deras kabeldragning.

e Fastning av tillbehdren.

e Fastning av hjulen. Lassystemets funktion.

e Gaigenom alla installningar och se till att banken fungerar korrekt.
Sluta anvanda enheten om du lagger marke till brister, t.ex. att enheten for ovasen eller inte fungerar som den
skall. Kontakta service. Endast behorig personal far dppna eller &ndra mandverdonet/styrenheten.

A Om nagon del av utrustningen ar skadad, koppla bort natsladden och sluta anvanda enheten.
Kontakta service.

& Se till att alla delar fungerar korrekt efter alla underhallsatgarder.

5.2 Atgarder att utféra en gang per ar

Kontrollera och smorj foljande delar en gang per ar eller oftare om sa behovs.
e Leder
e Gasfjadrarnas spets (Bild 33).

Bild 33: Smorjdelar
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5.3 Felstkning

HI-LOW pedalen anvands OCH

en véaxlande ljudsignal hoérs nar
TILT UP och TILT DOWN
anvands

Problem Atgarder som behéver vidtas i nummerordning
En kontinuerlig ljudsignal hors 1) Kontrollera att ingenting trycker ned sékerhetskanten.
2) Defekt sakerhetskant. Kontakta service.
En kontinuerlig ljudsignal hérs nér 1) Bénken har forlorat sensorinformationen och &r i Position lost-

Bénken nollstélls om ingen ljudsignal hors nar TILT DOWN-justeringen
anvands. Banken bor ocksa stoppa vid den horisontella positionen.

lage. Banken maste nollstallas:
Tryck pa TILT-DOWN pedalen sa lange som vinkeln andras.
Anvand TILT-UP sa lange banken flyttas.

Banken fungerar inte och en
vaxlande ljudsignal hors

1)

Brytarens sakerhetsfunktion &r aktiv. Tryck pa en av
justeringspedalerna i minst en (1) sekund for att hoja banken.

2) Koppla bort stromsladden och koppla tillbaka den efter en
stund. (Notera att banken &r last: dubbelklick pa HI-LOW
pedalen uppat)

3) Gor en fullstandig aterstalining:

o Aktivera HIGH och LOW rérelserna samtidigt genom att trycka
upp HIGH-LOW pedalen och trycka ned en annan HIGH-LOW
pedal. Hall ned pedalen i 5 sekunder.

e Tryck pA TILT-DOWN pedalen s lange som vinkeln &ndras.

e Anvand TILT-UP sa lange banken ror sig.

4) Kontakta service.

Banken fungerar inte och en 1) Overhettning. Lat enheten kyla ned.

ljudsignal (5s) hors

Banken fungerar inte och ingen 1) Forsok att aktivera banken genom att dubbelklicka pa HI-LOW

ljudsignal hors. pedalen frdn bada pedalerna. Kontrollera att alla pedalerna
fungerar felfritt.

2) Koppla bort stromsladden och koppla tillbaka den efter en
stund. (Notera att banken &r last: dubbelklick pa HI-LOW
pedalen uppat)

3) Kontrollera att huvudstromkallan &ar tillganglig och att
stromsladden &r korrekt ansluten.

4) Kontrollera kabeldragningen och kontrollera att den grona
lysdioden lyser pa kontrollddan. Annars kan kontrollddan vara
defekt. Kontakta service.

5) Kontakta service.

Ett av styrdonen fungerar inte. 1) Kontrollera kablarnas skick och anslutning. Kontakta service
om sladdarna &r skadade.

2) Styrdonet &ar defekt. Kontakta service.

Enheten later. 1) Ledernas smorjning har ingen effekt langre.

2) Styrdonet &ar skadat eller 6verbelastat.
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For att andra styrdonen, kontrollerna eller kontrollboxen samt for att bestélla reservdelar, kontakta service.
Innan du kontaktar service bor du gora en beskrivning av problemet och ta reda pa féljande information fran
typskylten pa& enheten:

e Namn, modell och serienummer for enheten

e Inkdpsdatum

5.5 Forebyggande underhall

De elektriska egenskaperna och den normala driften av enheten bor utféras enligt EN 62353-standarden. For
att bibehalla enhetens prestanda bor tester utféras minst vart 3:e ar. Elektrisk utrustning ska kontrolleras av
en godkand servicetekniker eller ndgon annan part som har godkants for att utfora service pa medicintekniska
produkter.

EN 62353 galler for provning av medicinteknisk utrustning under underhall, inspektion och service for att
utvardera sékerheten av enheterna. Tester ska utforas av kvalificerad personal. Kvalifikationer skall omfatta
utbildning, kunskap och erfarenhet med de relevanta testmetoderna, tekniker och regler. Personalen som
utvarderar sdkerheten bor kunna k&nna igen eventuella konsekvenser och risker relaterade till icke-
Overensstammande apparater.

A\

Tester som utférs av en obehorig person kan orsaka personskador eller skador pa produkten
som tillverkaren inte ansvarar for.

SKYDDSJORDSMOTSTAND | Testet utférs endast fér Klass I-utrustning. Alla strémledande delar som finns
tillgangliga bor inkluderas i testet. Matning skall ske vid 200 mA. Det totala
motstandet bor inte dverskrida 0,3 Q.

Avtagbara stromsladdar som halls klara fér anvandning. Deras motstand bor
inte dverskrida 0,1 Q.

Fore testet, kontrollera jordledarna och dndra dem om det behdvs. Testet
utférs mellan skyddsjordningens kontakt i stickkontakten och en
skyddsjordad stromforande del. Den uppmatta resistansen far inte 6verstiga
0,2 Q. Testa bade jordpotential och ram.

Om enheten demonteras eller skyddsjordledarna har &ndrats bor
skyddsjordsmotstandet matas fran olika platser.

LACKSTROM Matenheten skall lampa sig for att testa lackstrom.

Lossa strémkabeln for den medicinska enheten och anslut den till
matanordningen. Fast kabeln for skyddsjordsmatningen till punkt under testet
(andra punkter om det behovs). Fast de tillampade delarna till matenheten.
(Obs! Skyddsjordsmatningen kan endast utforas pa en Klass I-utrustning
efter att skyddsjordstestet har gjorts).

Anvand ratt matmetod och procedurer.
Strémmar som skall méatas:

Utrustningens lackstrom (strom fran elnatet till jorden via skyddsledaren och
atkomliga delar samt tillampade delar): Klass |, typ B tillampad del 500pA.

Tillampad del lackstrom (strom fran elnétet och atkomliga delar till tillampade
delar av enheten): Klass |, typ B tillampad del 500pA.

UTVARDERING: Utvarderingen av sdkerheten hos den testade utrustningen ska utféras av en elektriskt
kunnig person, som har lamplig utbildning for utrustningen.

FUNKTIONSTEST Utfor procedurerna som namns i bruksanvisningen. Ga igenom alla
funktioner for att se till att enheten fungerar korrekt. Sluta anvanda enheten
om du lagger marke till brister, t.ex. att enheten for ovasen eller inte fungerar
som den skall. Kontakta service.
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RAPPORTERING AV | Alla test som utfors bor dokumenteras. Dokumentationen bor innehalla minst
RESULTAT en identifiering av testinstitutet, namnet pa& den person som har utfort
testerna, identifiering av utrustningen, information om testerna, datum och
resultat for de funktionella testerna och matningarna.

6 Teknisk information

Kontrollera aven information fran typskylten (Bild 34).

ntermittent operation _ 2min/i8min |
T el. +,
P?alu anile 42 FIN-3§§10 SASTAMALA FINLAND

Driftspanning 230 V~50-60 Hz
Ineffekt 230 W
Arbetscykel 2 min ON /18 min OFF
Kapslingsklassning IPX6
Elektrisk klassificering Class I, type BF applied part
Saker arbetsbelastning 150 kg
Bredd 55 cm
Langd 190 cm
Vikt 170 kg
== - \
i — manutherq*
Model = 24i =
[Serialnumber ____ LOSA201510109955
Z:::;:::L\?ollage ::g yiso Hz @ m
nclosure class 1PX6 5
Elecllrlcal pr:ztec(loncl | -
e working loa ]
Weight 170 kg A
4

Bild 34: Typskylt (Obs! Bild indikativ)
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6.1 Kretsdiagram
Kretsdiagram for Manuthera 242 visas nedan (Bild 35).

HI-LOW @

P R19788 @ -/
ORANGE-RED _—

@ R19788

GREEN-RED

R284CP20
R284CU20

R284SML912428

uP GREEN iz @
DOWN ORANGE | | [========
TILT DOWN BLUE % =SS===s - R19790
TILT UP WHITE
SAFETY STRAND YELLOW
GROUND RED -
g 8
TILT
R19789 g
WHITE_RED 2 ' @ |
By,  R19789 o W |
BLUE-RED 3
R284LA34A R284LA34Y
Bild 35: Kretsdiagram for Manuthera 242
Namn Kod
1 HI-LOW kabelsats R19788 v
2 Stromsladd R284SML912428
3 Kopplingsbox R2821801 v
4 Kopplingsbox R284DJBM3 v
Kopplingsbox kabel R19790 v
5 Kontroll power R284CP20 v
Kontrollenhet R284CU20 v
6 TILT kabelsats R19789 v
7 Séakerhetslist R282EKS011 v
8 Nedre stalldon R284LA34A v
9 Ovre stalldon R284LA34Y v
Delar markerade med v maste andras av behorig personal.
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6.2 Standarder

Enheten uppfyller de vasentliga kraven i direktiv 93/42/EEG (medicintekniska produkter) och motsvarande
finska nationella lag nr. 629 (2010). Enheten &r forsedd med en CE-markning. Enheten &r klassificerad som
Klass I-medicinteknisk utrustning enligt direktivet.

7 Recycling

De flesta material som anvands i enheten &r atervinningsbara. Nar enheten tas bort frAn anvandning bor den
tas isar och &tervinnas p& ett lampligt satt. Atervinning bér utféras av specialiserade foretag. Kasta inte
apparaten i hushallssoporna.

Ta ut batteriet fran produkten. Olja fran hydraulsystemet tas bort och kasseras pa lampligt satt. Gasfjadrar
skall vara utan tryck och oljefria fore atervinning.

Foéljande material bor sorteras fore atervinning:

METALLER: ram, skruvar, stift, fjadrar osv.

ENERGIAVFALL (forbrukningsbart avfall): tra och trabaserade amnen.

ELEKTRISKT AVFALL: kablar, natsladdar, styrdon osv.

HUSHALLSAVFALL: plast, textil och andra &mnen som inte sorteras vidare.

Kontakta din lokala myndighet for mer information om atervinning. Félj de instruktioner som anges pa lokala
insamlingar.
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8 Garantitid

Produktens garantitid anges i avtalsdokumenten. Garantin omfattar material-och tillverkningsdefekter. Om
inte annat dverenskommits, ar garantitiden for produktens delar 2 &r (motor och hydraulik) med undantag av
stadlramen som har garanti pa 10 a&r. Forslitningsdelar (till exempel dynor, batterier, linor, vajrar) ar garantiden 1
ar. Garantin borjar gélla fran det datum da produkten levereras fran fabriken. Garantiansprak skall goras inom
7 dagar efter att felet upptackts till Medema Service, helst i skriftlig form pa service@medema.se.
Mottagaren bor kontrollera leveransen vid mottagning och anméarka omedelbart om yttre skador till
transportdren. Transportorens ombud konstaterar skadan och goér en skadeanmélan. Om skadan inte
upptacks omedelbart, maste den anmalas sa snart som mgjligt till Medema. Ta géarna ett foto av det skadade
emballaget och behall forpackningen tills arendet ar uppklarat.

Garantiansprakens omfattning och ersattning Garantin omfattar framkomna material- och tillverkningsfel
som reklameras inom garantitiden. Garantin ersatter inte fel som orsakats av anvandning som inte motsvarar
bruks- och serviceanvisningarna. Garantin ar begransad till att ersatta och reparera produkten till de
egenskaper och det skick som produkten hade innan felet upptacktes. For detta &ndamal &r det tillrackligt att
produkten uppfyller de testkrav och de tekniska specifikationer som originalprodukten hade. Garantiservicen
utfors enligt garantivillkoren efter Lojers val att antingen laga eller byta ut produkten. Nar det ar fraga om
komponenternas material- eller tillverkningsfel ersétter garantin nya eller helt motsvarande delar. Om
produkten inte kan repareras, kan den bytas ut mot en likadan eller funktionellt identisk produkt. | samtliga fall
ar garantin begransad till att ersatta hogst den defekta produktens véarde.

Forfarande vid garantisituation Kontakta Medema service och meddela dina kunduppgifter, produktnamn
och serienummer samt en beskrivning av problemet (om det behovs, skicka bilder / videoklipp). Var personal
hjalper till att hitta fel och att kanna igen funktionsstérningar. | manga fall kan de lokalisera felet redan i
telefonen. Om felet inte kan avhjalpas vid samtal med service, kommer kunden att meddelas hur reparationen
kommer att utféras enligt féljande alterantiv:

1) En reservdel skickas till kunden som han sjalv byter ut. Om utbytandet eller reparationen enligt
tillverkarens beddming kraver att utbildad personal erfordras, organiserar service sa att felet klaras upp inom
2 veckor. Om det kravs att felet repareras omgaende, har Lojer ratt att debitera resekostnader. Reparationen
ingdr &aven da& i garantin. Defekta delar som avlagsnas fran produkten i samband med
garantireparationen overgar till Lojers egendom och kunden maste vid behov forvara dem. Om dessa delar
inte pa begaran kan skickas till Lojer, har Lojer ratt att debitera delarna enligt prislistans priser.

2) Kunden skickar produkten for reparation till meddelat servicestalle. | detta fall & kunden ansvarig for
skickandet enligt Lojers instruktioner. Vid garantireparationer betalar Lojer nédvandiga material, reservdelar
och reparationer, liksom kostnaderna for returfrakten.

| alla fall kan inte garantins gallande definieras i telefonen eller pa plats. | sddana fall kan den felaktiga
komponenten sandas till en tredje part fér bedéomning. Om inspektionen visar att det inte ar frdga om
garantifel, har Lojer réatt att debitera for arbetet och reservdelen. Lojer originalreservdelar som anvands vid
garantireparationer forlanger inte produktens ursprungliga garantitid.

Garantin omfattar inte Ovéasentliga fel eller avvikelser i produktens konstruktion som inte har betydelse for
anvandningen av produkten. Forslitningsdelar sdsom kladsel eller vajrar eller i annat fall &n vid konstruktionsfel
- Forbrukningsmaterial

- Batteriernas kapacitet som avtar.

- Garantin tacker inte heller feldiagnostisering och reparation av sddana stérningar som uppstar till foljd av
foljande omstandigheter:

- Kunden eller en tredje part har anvant produkten pa olampligt satt eller i strid med bruksanvisningen (t.ex.
handreglaget har gatt sonder, kladseln, tradelarna, kablarna eller uttagen har skadats).

- Force majeure (eldsvada, blixtnedslag, dversvamning, storm mm).

- Nedsmutsning eller tilloucklingar.

- Exceptionella miliopaverkningar (6verspanning, magnetfalt mm).

Garantin upphor att galla

- Om en Lojer-produkt forses eller anvéands med delar eller komponenter som Lojer inte har godkant for
produkten.

- Om nagon annan an en av Lojer auktoriserad person har utfort underhallsarbeten/reparationer pa produkten
och om dessa atgarder har orsakat ett fel eller om ett fel har uppstatt till foljd av dessa atgarder.

- Om produkten har rengjorts med andra rengdringsmedel &n sddana som Overensstammer med
bruksanvisningen eller om produkten utsatts for direkt kontakt med andra amnen &n de som namns i
anvisningarna.

- Om de periodiska underhallen inte har genomforts
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9 Kontaktinformation

Tillverkare Service
Lojer Oy Tel. +35810 830 6750
Putajantie 42 Email: service@Iojer.com

FI-38210 Sastamala, Finland

Tel.. +35810 830 6700

Fax. +35810 830 6702

Email: firstname.lastname@Iojer.com
info@lojer.com

www.lojer.com

Forhandler i Norge: Service:

Fysiopartner as Tel. +47 23 05 11 60
Peter Mallers vei 5A service@fysiopartner.no
0585 Oslo

Tel. +47 23 05 11 60
salg@fysiopartner.no
www.fysiopartner.no

Din lokala Lojer-atersaljare, se www.lojer.com/distributors

Modell:

Serianummer:

Ink6psdatum:
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